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Nr. 94. Verlautbarung betreffend den Verkauf von Rindfleisch aus | nterventionsbestanden

Nr. 94
Verlautbarung betreffend den Verkauf von Rindfleisch aus I nterventionsbestadnden

Die Marktordnungsstelle Agrarmarkt Austria (AMA), GB |11/Ref.4, Dresdner Stral3e 70, Postfach 62, 1200
Wien, Telefon (01) 33151, Tdefax (01) 33151-297, stellt gefrorenes Interventionsrindfleisch zum V erkauf:

1 Rechtsgrundlagen

1.1.  Verordnung (EG) Nr. 1254/1999 des Rates der Europaischen Gemeinschaften vom 17. Mai 1999
Uber die gemeinsame Marktorganisation fir Rindfleisch

1.2.  Verordnung (EG) Nr. 1654/2002 der Kommission vom 17. September 2002 Uber den Verkauf im
Wege der Ausschreibung von Rindfleisch aus Bestdnden bestimmter Interventionsstellen

13.  Verordnung (EWG) Nr. 2173/79 der Kommission vom 04. Oktober 1979 Uber Durchfihrungs-
bestimmungen betreffend den Absatz des von den Interventionsstellen gekauften Rindfleisches und
zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 216/69

1.4.  Verordnung (EWG) Nr. 2220/85 der Kommission vom 22. Juli 1985 mit gemeinsamen Durchfh-
rungsbestimmungen zur Regelung der Sicherheiten fr landwirtschaftliche Erzeugnisse

15.  Marktordnungsgesetz 1985, BGBI. Nr. 210/1985

1.6.  Verordnung des Bundesministeriums fur Land- und Forstwirtschaft Gber Sicherheiten fur Marktord-
nungswaren, BGBI. Nr. 1021/1994

Die vorgenannten V orschriften finden in der jeweils geltenden Fassung Anwendung.
2. Warenart, Menge

2.1. Zum Verkauf kommen:

Warenart Kategorie Qualitatsklasse Mengein t
Hinterviertel mit 8 Rippen Jungstiere/Ochsen UR,O 1.860

2.2.  Hinterviertd ohne FlRe, Schwanz, Nieren, Nierenfettgewebe, Beckenfettgewebe, Nierenzapfen,
Oberschalenschwanzfett, Sackfett, Geschlechtsorgane und die dazuhdngenden Muskeln, Ricken-
mark.

2.3.  Das Schlachten der Rinder erfolgte in Betrieben in der Republik Osterreich mit EG-Zulassung.

2.4.  Schockgefroren und gelagert wurde das Fleisch in Kihlhdusern mit Zulassung zum innergemein-
schaftlichen Handelsverkehr.

25.  Auf Anfrage gibt die AMA Auskunft Uber die Lagerorte und die verfligbaren Mengen.
3. Verpackung, Kaltlagerung
3.1. Die Rinderviertel sind in zur Verpackung von Lebensmitteln geeigneten, mindestens 0,05 mm star-

ken Folien aus Polyéthylen oder Polypropylen und in Baumwollsécken (Stokkinetten) oder in ausrei-
chend widerstandsfahigen Kunststoffsacken verpackt.
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3.2

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

5.2

53.

5.4.

55.

5.6.

Das Fleisch wurde schockgefroren und bei mindestens minus 18° C gelagert.
Mindestmengen, Besichtigung, M angelhaftung
Das Kaufangebot muss sich auf eine Mindestmenge von 5 Tonnen beziehen.

Die Annahme erfolgt auf der Grundlage der buchmafig erfassten Bestande. Sollte sich bei der Uber-
nahme der Ware herausstellen, dass tatsachlich geringere Fleischbestdnde vorhanden sind, als bel der
Zuschlagserteilung angenommen wurde, gilt der Vertrag als tber die tatsachlich vorhandenen Men-
gen geschlossen.

Die Ware kann von Kaufinteressenten nach vorheriger Vereinbarung mit der AMA besichtigt wer-
den.

Beanstandungen in Bezug auf Qualitdt und Eigenschaften verkaufter Erzeugnisse sind ausgeschlos-
sen.

Ausschreibungsverfahren, Kaufangebote

Die Interessenten nehmen an dieser Ausschreibung durch Abgabe eines schriftlichen Angebotes bei
der Agrarmarkt Austria, GB |11, Abt. 7, Ref. 4, Dresdner Stral3e 70, A-1200 Wien, teil.

Angebote sind bis spatestens Montag, 07. Oktober 2002, 12.00 Uhr in einem gesonderten, ver-
schlossenen Briefumschlag und der Aufschrift " Kaufangebot zur Verlautbarung Nr. 94/2002,
Verordnung (EG) Nr. 1654/2002" in zweifacher Ausfertigung einzureichen.

Fernschriftliche oder in nicht verschlossenem Umschlag eingehende Angebote werden nicht beriick-
sichtigt. Die verschlossenen Umschlége werden von der AMA erst nach Ablauf der genannten An-
gebotsfrist gedffnet.

Fur Kaufangebote ist dasin Anhang | beigefiigte Formular " Kaufvertrag" zu verwenden.

Gltige Kaufangebote missen folgende Angaben enthalten:

- Name und Anschrift des Kéufers

- genaue Bezeichnung des Erzeugnisses
- angebotene Menge in Tonnen und

- angebotener Preisin EUR je Tonne

Zur Glltigkeit des Kaufantrages ist auRerdem erforderlich, dass

- eine Sicherheit gem. Pkt. 6. vorgelegt und

- der Antragsteller eine schriftliche Erklarung des Inhaltes vorlegt, dass er auf Beanstandungen in
Bezug auf Qualitét und Eigenschaften des gegebenenfalls zugeschlagenen Erzeugnisses verzich-
tet.

Angaben im Kaufantrag Uber bevorzugte Lager sind unzul&ssig.

Das Kaufangebot ist in einer Amtssprache der Europaischen Gemeinschaften abzufassen. Erfolgt die
Einreichung nicht in deutscher Sprache, so behdt sich die AMA vor, eine Ubersetzung in deutscher
Sprache anzufordern.

Mit der Abgabe des Kaufangebotes erkennt der Kaufer die Geschéftsbedingungen der AMA als ver-
bindlich an.
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6.1.

6.2.
6.2.1.

6.2.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Sicherheiten

Das Kaufangebot ist nur gultig, wenn der Interessent nachweidich die Sicherheit in der Hohe von
EUR 120,00 jet geleistet hat.

Bei der Leistung der Sicherheit sind die angebotene Menge, die Verlautbarungsnummer und das
Datum des Kaufangebotes anzugeben.

Scherheiten kdnnen gestellt werden

- mittels Bankgarantie oder Hochstbetrags-Bankgarantie, wobei ausschliefdich die verlautbarten
Formulare zu verwenden sind, oder

- mittels Bargeldeinzahlung spesenfrei fur den Begunstigten auf das Konto der Agrarmarkt Austria
bei der P.SK., BLZ 60000, Kto.Nr. 92.048.070.

Die Sicherheit gilt als gestellt, wenn der Betrag auf dem Konto der Agrarmarkt Austria nachweis-
lich verfigbar ist.

Andere Formen von Sicherheitsleistungen bedirfen der Zustimmung der AMA.
Sicherheiten werden von der AMA nicht verzinst, etwaige K osten werden nicht erstattet.

Die Hauptpflichten im Sinne der von Artikel 20 der Verordnung (EWG) Nr. 2220/85 der Kommissi-
on sind:

- diePflicht, das Kaufangebot nicht zurtickzuziehen,

- die Bezahlung der im Vertrag festgesetzten Menge innerhalb der fiir die Ubernahme vorgesehe-
nen Frist,

- die Ubernahme der bezahlten Menge.

Mit Ausnahme der Félle hdhere Gewalt verfdlt die zur Einhaltung des Kaufvertrages hinterlegte
Sicherheit zugunsten der AMA

- entsprechend der nicht innerhalb der vorgesehenen Zahlungsfrist bezahlten Menge, wenn die
bezahlte Menge mindestens 60 % und héchstens 95 % der im Kaufvertrag vorgesehenen Menge
entspricht;

- entsprechend der nicht tbernommenen bezahlten Menge;

- vollstandig, wenn weniger als 60 % der Vertragsmenge bezahlt worden ist;

- vollstandig bei Zurlickziehen des Kaufantrages.

Andere Félle des Verfalls der Sicherheit, die durch Gemeinschaftsrecht geregelt sind, bleiben unbe-
rahrt.

Die geleistete Sicherheit wird freigegeben,

- wenn das Kaufangebot abgelehnt worden it;

- wenn der Kéufer fristgerecht nachweist, dass er die in dieser Verlautbarung vorgesehenen Ver-
pflichtungen und die im Kaufvertrag vorgesehenen Bedingungen erflllt hat;

- wenn Uber 95 v.H. der Vertragsmenge fristgerecht bezahlt und tbernommen worden sind;

Wird eine Sicherheit zu Unrecht freigegeben, kann ein entsprechender Geldbetrag geméld Artikel 5 a
der Verordnung (EG) Nr. 3002/92 zuriickgefordert werden.
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7.1

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.

10.1.

Annahme

Die ausgeschriebene Menge wird in der Reihenfolge nach der Hohe der gebotenen Preise an die Bie-
ter verkauft.

Wenn der angebotene Preis unter dem von der Kommission der Européischen Gemeinschaften fest-
zusetzenden Mindestpreis liegt, wird das Angebot abgelehnt. Die Européasche Kommission kann
auch beschlief3en, dass kein Verkauf durchgefuihrt wird.

Wird die zum Verkauf vorgesehene Menge durch mehrere Angebote zum gleichen Preis Giberschrit-
ten, so kann die AMA diese Menge

- im Einverstandnis mit den Kaufinteressenten,

- imLosverfahren,

- durch Einkirzung (ggf. unter Festsetzung einer Mindestzuteilungsmenge)
verteilen.

Die AMA unterrichtet die Bieter innerhalb von 5 Werktagen nach der an die Mitgliedstaaten gerich-
teten fernschriftlichen Mitteilung der Entscheidung zur Festsetzung der Mindestpreise Uber das Er-
gebnisihrer Teilnahme an der Ausschreibung.

Die Annahme der Kaufangebote wird durch schriftliche Zuschlagserklérung mitgeteilt. Die Festset-
zung der verkauften Mengen in Tonnen erfolgt unter dem Vorbehalt geringer Mehr- und Minderlie-
ferungen.

Abtretung

Die Rechte des Kéaufers aus dem Kaufvertrag kénnen nur im Einverstandnis mit der AMA Ubertra-
gen werden.

Kaufpreis, Bezahlung

Der Kaufpreis bezieht sich frel Rampe des Audlieferungslagers auf brutto fir netto verwogene Ware.
Anfallende Nebenkosten tragt der Kaufer.

Die zum Zeitpunkt der Bezahlung der Ware geltende gesetzliche Umsatzsteuer wird dem Kaufer
zusétzlich in Rechnung gestellt. Eine Erstattung der Umsatzsteuer erfolgt nicht durch die AMA son-
dern im Wege der Erstattung durch die Finanzverwaltung.

Der Bruttokaufpreis (Kaufpreis und Umsatzsteuer) jeder auszuliefernden Teilmenge muss spatestens
am Tag vor der Ubernahme der Ware am folgenden Konto der AMA spesenfrei fir den Begiinstigten
unter Angabe der nach Zuschlagserteilung mitgeteilten Debitorennummer gutgeschrieben sein: PSK,
BLZ 60.000, Kto.Nr. 92.035.100

Der Bruttokaufpreis fir die gesamte Vertragsmenge muss spétestens innerhalb der in der Zuschlags-
erklarung angegebenen Zahlungsfrist auf dem oben genannten Konto der AMA gutgeschrieben sein.

Bar-, Scheck- und Wechsel zahlung sind unzul&ssig.
Ubergabe der Ware, Gefahrtragung

Die Ubernahmefrist betragt 1 Monat nach dem Zeitpunkt der Unterrichtung des Kaufers tiber die
Annahme seines Kaufantrages.
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10.2.

10.3.

104.

10.5.

10.6.

10.7.

11.

12.

13.

13.1.

Die Mindestmenge je Abholung betrégt 5 Tonnen.

Bei einer Zuschlagsmenge unter 5 Tonnen gilt die jeweilige Zuschlagsmenge als Mindestabhol men-
ge.

Der Lagerhalter Ubergibt dem Kaufer oder seinem Beauftragten die Ware nur aufgrund eines Abhol-
scheines, den die AMA nach Eingang des der jewells auszulagernden Teilmenge entsprechenden
Bruttokaufpreises ausstellt.

Der Kaufer ist nicht berechtigt, sich die Ware im Lager auszusuchen.

Die Ware it innerhalb der Ubernahmefrist zu tibernehmen. Freistellungen fir den Liefertermin in-
nerhalb dieser Frist hat der Kéufer rechtzeitig mit dem in der Zuschlagserklarung angegebenen La-
gerhalter zu vereinbaren. Die Ubernahmetermine sind der AMA mindestens zwei Tage im vorhinein
schriftlich bekannt zu geben.

Die Rechnung wird mit gesondertem Ausweis der gesetzlichen Umsatzsteuer erstellt. Die Erstattung
der Umsatzsteuer erfolgt im Wege des Erstattungsverfahrens durch die Finanzverwaltung.

Bei der Ubernahme werden Stiickzahl, Warenart und Gewicht im Beisein eines AMA-Beauftragten
festgestellt. Die Feststellung des Gewichtes erfolgt auf einer gultig geeichten Waage. Falls bei der
Ubernahme kein AMA-Beauftragter anwesend it, ist die AMA unverziiglich von diesem Umstand
zu verstandigen.

Das Bruttogewicht wird durch Wiegelisten nachgewiesen. Die Summe der Gewichte in der Wiegdlis-
te wird auf ganze Kilogramm auf- oder abgerundet. Die Wiegelisten werden vom Wéger unter-
schrieben und mit seinem Namen versehen.

Ubernimmt der Kaufer rechtzeitig bezahlte Ware nicht innerhalb der im Kaufvertrag genannten Frist,
so kann die AMA Uber die Ware anderweitig verflgen.

Bei Uberschreitung der Ubernahmefrist und fiir noch nicht tibernommene Mengen tragt der Kaufer
die Kosten und die Gefahr fur die zusétzliche Lagerung.

Die gesetzlichen Anspriiche der AMA aus Vertragsverletzung bleiben vorbehaten. Die zur Glltig-
keit des Kaufantrages hinterlegte Sicherheit verféallt gem. Pkt. 6.5.

Die AMA ist berechtigt, die verfallene Sicherheit ggf. mit dem zurlickzuzahlenden Kaufpreis zu
verrechnen.

Endabrechnung

Eine Endabrechnung wird nach den gem. Punkt. 10.6. festgestellten Gewichten erstellt, wenn die
zugeschlagene Menge von der (bernommenen Menge abweicht. Ausgleichszahlungen, die sich
durch hohere Gewichte ergeben, sind vom Kaufer binnen finfzehn Arbeitstagen nach Ausstellung
der Endabrechnung zu leisten.

Vertragsauflésung

Wird der Bruttokaufpreis nicht innerhalb der im Kaufvertrag genannten Frist bezahlt, so 16st die
AMA den Vertrag durch schriftliche Erklarung fur die nicht bezahlte Menge. Die Sicherheit verfallt
gem. Pkt. 6.5.

Zinsen/Verzug

An die AMA zuriickzuzahlende Betrage sind vom Tag des Empfangs an bis zum Tag der Rickzah-
lung zu verzinsen. Als Tag des Empfangs gilt der dritte Arbeitstag nach dem Tag der Vauta der
Lastschrift, als Tag der Rickzahlung der Tag der Valutastellung der Gutschrift auf dem Konto der
AMA.
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13.2.

13.3.

13.4.

14.

141

14.2

14.3

Verzugszinsen werden von der AMA fir die Zeit vom Tag des Verzugseintritts an bis zu dem Tag
der Wertstellung der Gutschrift der Hauptforderung auf dem Konto der AMA geltend gemacht.

Schadenersatzforderungen der AMA, die nicht unter Abs. 1 oder 2. fallen, sind vom Tag des Scha-
densereignisses an bis zum Tag der Wertstellung der Gutschrift auf dem Konto der AMA zu verzin-
sen. Ist der Tag des Schadensereignisses nicht zu ermitteln, so sind die Zinsen ab dem Zeitpunkt, an
dem der Schaden erstmals bekannt geworden ist, zu zahlen.

Der Zinssatz fur die Verzinsung von Rickzahlungs- und Schadenersatzbetragen betragt 3 % p.a. Gber
dem jeweils geltenden Basiszinssatz fir Eskontierungen der Osterreichischen National bank.

Schlussvor schriften

Es gilt ausschlieflich das Recht der Republik Osterreich in Verbindung mit dem Recht der Européi-
schen Union.

Anderungen der Kaufvertrage und miindliche Nebenabreden bediirfen zu ihrer Wirksamkeit der
schriftlichen Bestétigung durch die AMA.

Gerichtsstand ist, soweit gesetzlich zul&ssig, Wien.

Der Vorstand fur den GB |11

Mag. SCHOPPL eh
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Anhang |
Agrar Markt Austria
KAUFVERTRAG
Verkaufer Kaufer
AgrarM arkt Austria = T
Dresdner Stral3e 70 SIFAREL e
1200 Wien O e
Steuernr.: .....eveeeeeeenee. UID-NF.: i
Tel Fax: .o
ANSPreChPErSON: ...ooevieee e
I.  Kaufangebot Nr. ............ (vom Kéaufer auszufillen und in doppelter Ausfertigung einzureichen)

auf Abschluss eines Vertrages Uber den Kauf von gefrorenem Rindflei sch aus Interventionsbesténden geman
Verlautbarung der AMA Nr. 94/2002 vom 03. Oktober 2002 sowie der diesem Verkauf zugrundeliegenden
Verordnung (EG) Nr. 1654/2002.

Unter Bezugnahme auf die vorgenannten Bestimmungen, die hiermit als verbindlich anerkannt werden, stel-
len wir folgendes Kaufangebot:

Kategorie: Jungstiere/Ochsen Menge:

Warenart: Hinterviertel mit Knochen PreiseUR/t:

Die Kaufsicherheit in der Hoéhe voninsgesamt EUR ..........ccccoovievevviiecieenee wurde geleistet:
- inForm einer Bankgarantie*) der/des ..........cccooviieniieieceneceseeeeeeene [ ¢ SR
= AUICh UDBIWEISUNG® ) ....ecvoececee et s sttt enansnes (Institut)

Wir erklaren hiermit, dass wir auf jede Riige der Qualitat und der Eigenschaften der zur Ubernahme angebo-
tenen Ware nach Abschluss des Kaufvertrages verzichten.

1. Annahme (wird von der AgrarM arkt Austria ausgefllt)
Vertrag Nr. .o

Der vorstehende Kaufantrag wird - ggf. nach erforderlicher Einkirzung der beantragten Menge - angenom-
men.

Der Vertrag belauft sich auf ...................... t mit einem Preisvon .........cccceceeeueeee. EUR/t zuziglich Umsatz-
steuer.
Der Bruttokaufpreis fir die gesamte Vertragsmenge muss spatestens bis zum ........cccccceeveerenee. auf dem

Konto der Agrarmarkt Austriabel der PSK, BLZ 60.000, Kto.Nr. 92.035.100 eingegangen sein.

Besondere Auflage: keine
Den (die) Lagerort (e) entnehmen Sie bitte den Informationen zu diesem Vertrag.

Wien,

(Ort, Datum)

Stempel/Unterschrift (K &ufer) Unterschrift AgrarM arkt Austria(Verkaufer)
*) Nichtzutreffendes streichen
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Nr. 95
Verlautbarung betreffend den Verkauf von Rindfleisch aus I nterventionsbestanden
zur Verarbeitung in der Gemeinschaft im Wege der Ausschreibung

Die Marktordnungsstelle Agrarmarkt Austria (AMA), GB 11, Abt.7, Ref.4, Dresdner Stral3e 70, Postfach 62,
A-1200 Wien, Telefon (01) 33 151, Telefax (01) 33 151-297, stellt gefrorenes Interventionsrindfleisch, das
zur Verarbeitung in der Gemeinschaft bestimmt ist, zum Verkauf:

1 Rechtsgrundlagen

1.1.  Verordnung (EG) Nr. 1254/1999 des Rates der Europaischen Gemeinschaften vom 17. Mai 1999
Uber die gemeinsame Marktorganisation fir Rindfleisch

1.2.  Verordnung (EG) Nr. 1761/2002 der Kommission vom 02. Oktober 2002 Uber den Verkauf von
Rindfleisch aus Interventionsbesténden zur Verarbeitung in der Gemeinschaft im Wege der Aus-
schreibung

1.3.  Verordnung (EWG) Nr. 2173/79 der Kommission vom 04. Oktober 1979 tber Durchfihrungsbe-
stimmungen betreffend den Absatz des von den Interventionsstellen gekauften Rindfleisches und zur
Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 216/69

1.4.  Verordnung (EWG) Nr. 3002/92 der Kommission vom 16. Oktober 1992 Tber gemeinsame Durch-
fuhrungsbestimmungen fur die Uberwachung der Verwendung und/oder Bestimmung von Erzeug-
nissen aus den Bestdnden der Interventionsstellen, zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr.
770/96

15.  Verordnung (EWG) Nr. 2182/77 der Kommission vom 30. September 1977 tber Durchfihrungsbe-
stimmungen fir den Verkauf von gefrorenem Rindfleisch aus Bestéanden der Interventionsstellen zur
Verarbeitung in der Gemeinschaft und zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1687/76, zuletzt
geandert durch Verordnung (EG) Nr. 2417/95

16. Verordnung (EWG) Nr. 2220/85 der Kommission vom 22. Juli 1985 mit gemeinsamen Durchfh-
rungsbestimmungen zur Regelung der Sicherheiten fur landwirtschaftliche Erzeugnisse

1.7.  Marktordnungsgesetz 1985, BGBI. Nr. 210/1985

1.8.  Verordnung des Bundesministers fur Land- und Forstwirtschaft Gber den Absatz von gefrorenem
Rindfleisch aus staatlicher Lagerhaltung zum Zwecke der Verarbeitung in der Gemeinschaft (Inter-
ventionsrindfleisch-V erarbeitungsverordnung), BGBI. Nr. 72/1995

19.  Verordnung des Bundesministeriums fur Land- und Forstwirtschaft Gber Sicherheiten fir Marktord-
nungswaren, BGBI. Nr. 1021/1994

Die vorgenannten Vorschriften finden in der jewells geltenden Fassung Anwendung.

2. Warenart, Menge
2.1. Zum Verkauf kommen:

Warenart Kategorie Qualitatsklasse M enge/t

Vorderviertel mit Knochen in gerader ,
Schnittfihrung mit 5 Rippen Jungstiere/Ochsen UR,O 1.000

Ausgabe vom 03.10.2002 Seite 10 33. Stuck
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2.2.

2.3.

24.

3.1

3.2

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

51.

52.

Das Schlachten der Rinder erfolgte in Betrieben in der Republik Osterreich mit EG-Zulassung.

Schockgefroren und gelagert wurde das Fleisch in Kihlhausern mit Zulassung zum innergemein-
schaftlichen Handelsverkehr.

Auf Anfrage gibt die AMA Auskunft Uber die Lagerorte und die verfligbaren Mengen.
Verpackung, Kaltlagerung

Die Rinderviertel sind in zur Verpackung von Lebensmitteln geeigneten, mindestens 0,05 mm star-
ken Folien aus Polyéthylen oder Polypropyl&n und in Baumwollsicken (Stokkinetten) oder in ausrei-
chend widerstandsfahigen Kunststoffsacken verpackt.

Das Fleisch wurde schockgefroren und bei mindestens minus 18° C gelagert.
Mindestmengen, Besichtigung, M angelhaftung

Das Kaufangebot muss sich fir Vorderviertel auf eine Mindestmenge von 2 Tonnen beziehen.

Die Annahme erfolgt auf der Grundlage der buchméRig erfassten Bestande. Sollte sich bei der Uber-
nahme der Ware herausstellen, dass tatséchlich geringere Fleischbestdnde vorhanden sind, als bei der
Zuschlagserteilung angenommen wurde, gilt der Vertrag als tiber die tatsichlich vorhandenen Men-
gen geschlossen.

Die Ware kann von Kaufinteressenten nach vorheriger Vereinbarung mit der AMA besichtigt wer-
den.

Beanstandungen in Bezug auf Qualitdt und Eigenschaften verkaufter Erzeugnisse sind ausgeschlos-
sen.

I nteressenten

Kaufangebote kénnen nur von Interessenten mit Sitz oder Niederlassung in einem Mitgliedstaat der
Européi schen Gemeinschaften gemald den in Pkt. 6. vorgesehenen Bestimmungen schriftlich bel der
AMA eingereicht werden.

Kaufangebote sind nur glltig, wenn sie von einer nattrlichen oder juristischen Person vorgelegt
werden, die wahrend eines Zeitraums von mindestens 12 Monaten vor dem Inkrafttreten der in Pkt.
1.2. genannten Verordnung mit der Verarbeitung von Erzeugnissen, die Rindfleisch enthaten, be-
schéftigt war und in einem nationalen Mehrwertsteuerregister eingetragen ist.

Aulerdem durfen nur Angebote von bzw. im Namen von Betrieben eingereicht werden, die gemal}
Art. 8 der Richtlinie 77/99/EWG zugel assen sind.

Weiters sind Einzelhandels- oder V erpflegungsbetriebe oder Betriebe, die an eine Verkaufsstelle des
Einzelhandels angeschlossen sind und in denen Fleisch verarbeitet und den Endverbrauchern zum
Verkauf angeboten wird, nicht zu beriicksichtigen.

Die AMA kann diesbeziiglich gegebenenfalls Nachweise verlangen (bei Kaufern aus Osterreich eine
Bestétigung des Fachverbandes der Nahrungs- und Genussmittelindustrie oder der Bundesinnung der
gewerblichen Fleischer).
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6. Ausschreibungsver fahren, Kaufangebote

6.1.  Die Interessenten nehmen an dieser Ausschreibung durch Abgabe eines schriftlichen Angebotes bel
der AMA, GB |11, Abt. 7, Ref. 4, Dresdner Straf3e 70, A-1200 Wien teil.
Angebote sind bis spatestens Dienstag, 08. Oktober 2002, 12.00 Uhr in einem gesonderten ver-
schlossenen Briefumschlag mit der Aufschrift " Kaufangebot zur Verlautbarung Nr. 95/2002,
Verordnung (EG) Nr. 1761/2002" in zweifacher Ausfertigung einzureichen.

Fernschriftliche oder in nicht verschlossenem Umschlag eingehende Angebote werden nicht bertick-
sichtigt. Die verschlossenen Umschlage werden von der AMA erst nach Ablauf der genannten An-
gebotsfrist gedffnet.

Fir Kaufangebote ist dasin Anhang | beigefiigt Formular " Kaufvertrag" zu verwenden.

6.2. Glltige Kaufangebote miissen folgende Angaben enthalten:

« Name und Anschrift des Kaufers,

» genaue Bezeichnung des Erzeugnisses,
» angebotene Mengein Tonnen,

» angebotener Preisin EUR je Tonne.

6.3.  Kaufangebote sind nur guiltig, wenn folgende schriftliche Erklarung (Formblatt " Erklarung | zum
Kaufangebot" gemal? Anhang 1) beigeflgt ist:

- dass der Antragsteller auf Beanstandungen in Bezug auf Qualitét und Eigenschaften des gegebe-
nenfalls zugeschlagenen Erzeugnisses verzichtet;

- dass der Antragsteller wahrend mindestens 12 Monaten vor dem Inkrafttreten der in Pkt. 1.2.
genannten Verordnung mit der Verarbeitung von Erzeugnissen, die Rindfleisch enthalten, be-
schéftigt war;

- dass der Antragsteller im Mehrwertsteuerverzeichnis eines Mitgliedsstaates eingetragen ist unter
Angabe der Nummer der Eintragung und des Registers,

- dass sich der Kéufer verpflichtet, das gekaufte Fleisch innerhalb von 5 M onaten nach Abschluss
des Kaufvertrages zu den in Pkt. 6.4. vorgeschriebenen Erzeugnissen zu verarbeiten, mit genauer
Angabe der oder des Betriebe(s), in dem/denen das erworbene Fleisch verarbeitet wird.

6.4. Aus dem im Rahmen dieser Verlautbarung gekauften Fleisches miissen Verarbeitungserzeugnisse
hergestellt werden, die den in den Pkt. 6.4.1. oder 6.4.2. genannten Begriffsbestimmungen fir
A oder B-Erzeugnisse entsprechen.

6.4.1. A-Erzeugnisse sind Verarbeitungserzeugnisse der KN-Codes 1602 10 00, 1602 50 31, 1602 50 39
bzw. 1602 50 80, die kein anders Fleisch als Rindfleisch mit einem Verhdtnis Kollagen/Eiweil3 von
hochstens 0,45 %" und mindestens 20 % mageres Rindfleisch (ohne Schlachtnebenerzeugnisse ¥
und Fett) enthalten, wobei Fleisch und Gelee mindestens 85 % des Gesamtnettogewichts ausmachen
miissen.

Das Erzeugnisist einer Hitzebehandlung zu unterziehen, die ausreicht, um das Eiweil3 im Fleisch bis
ins Innere zu koagulieren, so dass dieses, wenn es an der dicken Stelle durchschnitten wird, an der
Schnittstelle keine Spuren einer rétlichen Fliissigkeit aufweist.
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6.4.2.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

7.1.

Anmerkungen:

1) Bestimmung des Kollagengehalts: Als Kollagengehalt gilt der mit dem Faktor 8 multiplizierte Gehalt an
Hydroxyprolin. Der Gehalt an Hydroxyprolin ist nach dem | SO-Verfahren 3496-1978 zu bestimmen.

2) Der Gehdlt an magerem Rindfleisch ohne Fett wird mit dem Analyseverfahren gemé? dem Anhang der
Verordnung (EWG) Nr. 2429/96 der Kommission (ABI. L 210 vom 01.08.1986, S. 39) bestimmt.

3) Zu den Schlachtnebenerzeugnissen gehdren: der Kopf und Teile davon (einschliefdlich Ohren), Fife,
Schwaénze, Herz, Euter, Leber, Nieren, Bries (Thymusdriise), Bauchspeicheldriise, Hirn, Lunge, Schlund,
Magenschleimhaut, Milz, Zunge, Hautfett, Riickenmark, essbare Haute, Geschlechtsorgane (Uterus, Ova-
rien und Hoden), Schilddriise und Hypophyse.

B-Er zeugnisse sind Verarbeitungserzeugnisse aus Rindfleisch, andere als

- diein Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe a) der Verordnung (EG) Nr. 1254/1999 des Rates genannten
Erzeugnisse bzw.
- dieinPkt. 6.4.1. genannten Erzeugnisse.

V erarbeitungserzeugnisse des KN-Codes 0210 20 90, die so getrocknet oder gerduchert wurden, dass
Farbe und Konsistenz des frischen Fleisches vollkommen verschwunden sind und die ein Verhdtnis
Wasser/Eiwei 3 von hdchstens 3,2 aufweisen, gelten jedoch al's B-Erzeugnisse.

(B-Erzeugnisse sind Rindfleischerzeugnisse, welche die Mindesterfordernisse gem. Pkt. 6.4.1. nicht
erfillen sowie sonstige V erarbeitungsprodukte, die auch Rindfleisch enthalten.

Die Kéaufer kdnnen einen Bevollmachtigen schriftlich beauftragen, die von ihnen gekaufte Ware zu
tbernehmen. In diesem Fall muss der Bevollméchtigte die Kaufangebote des von ihm vertretenen
Antragstellers zusammen mit dem vorgenannten schriftlichen Auftrag vorlegen.

Die Kaufer und die Bevollméchtigten fiihren eine auf dem laufenden gehaltene Buchhaltung, aus der
die Bestimmung und Verwendung der Erzeugnisse hervorgeht, insbesondere zu dem Nachwel's, dass
die gekauften Mengen den verarbeiteten Mengen entsprechen.

Angaben im Kaufangebot tber bevorzugte Lager sind unzuléssig.
Der Kaufantrag ist in einer Amtssprache der Europdischen Gemeinschaften abzufassen. Erfolgt die
Einreichung nicht in deutscher Sprache, so behdt sich die AMA vor, eine Ubersetzung in deutscher

Sprache anzufordern.

Mit der Abgabe des Kaufangebotes erkennt der Kaufer die Geschéftsbedingungen der AMA als ver-
bindlich an.

Sicherheiten

Kaufsicherheit
Das Kaufangebot ist nur gultig, wenn der Interessent nachweidich die Sicherheit in der Hohe von
120 EUR jet geleistet hat.

Bei der Leistung der Sicherheit sind die angebotene Menge, die Verlautbarungsnummer und das
Datum des K aufangebotes anzugeben.
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7.1.1.

7.1.2.

7.1.3.

7.1.4.

7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

Die Hauptpflichten im Sinne von Artikel 20 der Verordnung (EWG) Nr. 2220/85 der Kommission
sind:
a) die Pflicht, das Kaufangebot nicht zuriickzuziehen

b) die Bezahlung der im Vertrag festgesetzten Erzeugnismenge innerhalb der fir die Ubernahme
vorgesehenen Frist

c) die Ubernahme der bezahlten Menge

Mit Ausnahme der Féle hoherer Gewalt verfallt die zur Einhaltung des Kaufvertrages hinterlegte
Sicherheit zugunsten der AMA

- entsprechend der nicht innerhalb der vorgesehenen Zahlungsfrist bezahlten Menge, wenn die
bezahlte Menge mindestens 60 % und hdchstens 95 % der im Kaufvertrag vorgesehenen Menge
entspricht;

- entsprechend der nicht Ubernommenen bezahlten Menge;
- vollstandig, wenn weniger als 60 % der V ertragsmenge bezahlt worden ist;
- vollstandig bei Zurlickziehen des Kaufantrages.

Andere Félle des Verfalls der Sicherheit, die durch Gemeinschaftsrecht geregelt sind, bleiben unbe-
rdhrt.

Die geleistete Sicherheit wird freigegeben,
- wenn das Kaufangebot abgelehnt worden it;

- wenn der Kéufer fristgerecht nachweist, dass er die in dieser Verlautbarung vorgesehenen Ver-
pflichtungen und die im Kaufvertrag vorgesehenen Bedingungen erflllt hat;

- wenn Uber 95 % der Vertragsmenge fristgerecht bezahlt und tibernommen worden sind;

Ver arbeitungssicher heit

Vor Ubernahme der Erzeugnisse ist eine die Verarbeitung der Erzeugnisse gewéhrleistende Sicher-
heit in der Hohe der Differenz in EUR zwischen dem Angebotspreisund 1.600 EUR je Tonne fir
Vorderviertel bei der zustdndigen Behorde in dem Mitgliedstaat, in dem die Verarbeitung erfolgen
bzw. beginnen soll, zu hinterlegen.

Hauptpflicht im Sinne von Artikel 20 der Verordnung (EWG) Nr. 2220/85 ist die tatséchliche Verar-
beitung des gekauften Interventionsrindflei sches zu den gemald Pkt. 6.4. in Verbindung mit Pkt. 14.4.
vorgeschriebenen Erzeugnissen.

Die zur Gewahrleistung der Verarbeitungsverpflichtungen hinterlegte Sicherheit verfallt insbesonde-
re, wenn,

- die Ware nicht fristgemal3 verarbeitet

- das/die gemal3 Pkt. 6.4. in Verbindung mit Pkt. 14.4. vorgeschriebenen Erzeugnis(se) nicht herge-
stellt

- der Nachweis der Verarbeitung nicht oder nicht fristgemal? erbracht wurden.

Bei Nichteinhaltung der Ubrigen Vertragsverpflichtungen ergibt sich die Hohe des Verfallsbetrages
aus Artikel 5 der Verordnung (EWG) Nr. 2182/77.
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7.2.4.

7.2.5.

71.4.

74.1.

7.4.2.

7.5.

7.6.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Andere Félle des Verfalls der Sicherheit, die durch Gemeinschaftsrecht geregelt sind, bleiben unbe-
rahrt.

Die geleistete Sicherheit wird bei fristgerechtem Nachweis der ordnungsgemaliien Erfillung der Ver-
arbeitungsverpflichtung freigegeben.

Scherheiten kénnen gestellt werden

- mittels Bankgarantie oder Hochstbetrags-Bankgarantie, wobei ausschliefdlich die verlautbarten
Formulare zu verwenden sind, oder

- mittels Bargeldeinzahlung spesenfrei fir den Begiingtigten auf das Konto der Agrarmarkt Austria
bei der P.SK., BLZ 60000, Kto.Nr. 92.048.070.

Die Sicherheit gilt als gestellt, wenn der Betrag auf dem Konto der Agrarmarkt Austria nachweidich
verflgbar ist.

Andere Formen von Sicherheitsleistungen bediirfen der Zustimmung der AMA.
Sicherheiten werden von der AMA nicht verzinst, etwaige K osten werden nicht erstattet.

Wird eine Sicherheit zu Unrecht freigegeben, kann ein entsprechender Geldbetrag geméld Artikel 5 a
der Verordnung (EG) Nr. 3002/92 zurtickgefordert werden.

Zuschlag

Die ausgeschriebene Menge wird in der Reihenfolge nach der Hohe der gebotenen Preise an die Bie-
ter verkauft.

Wenn der angebotene Preis unter dem von der Kommission der Européischen Gemeinschaften fest-
zusetzenden Mindestpreis liegt, wird das Angebot abgel ehnt.
Die Européi sche Kommission kann auch beschlief3en, dass kein Verkauf durchgefihrt wird.

Wird die zum Verkauf vorgesehene Menge durch mehrere Angebote zum gleichen Preis Gberschrit-
ten, so kann die AMA diese Menge

- im Einversténdnis mit den Kaufinteressenten,

- imLosverfahren,

- durch Einkurzung (ggf. unter Festsetzung einer Mindestzuteilungsmenge) verteilen.

Die Bieter werden von der AMA Uber das Ergebnisihrer Teilnahme an der Ausschreibung unterrich-

tet. Diese Unterrichtung wird spéatestens am fuinften Werktag nach der an die Mitgliedstaaten gerich-
teten fernschriftlichen Mitteilung der Entscheidung zur Festsetzung der Mindestpreise abgesandt.

Die Annahme der Kaufangebote wird durch schriftliche Zuschlagserklérung mitgeteilt. Die Festset-
zung der verkauften Mengen in Tonnen erfolgt unter dem Vorbehalt geringer Mehr- und Minderlie-
ferungen.
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10.

10.1.
10.2.
10.3.

104.

10.5.

11.

12.

12.1.

12.2.

12.3.
12.4.

Abtretung

Die Rechte des Kéaufers aus dem Kaufvertrag kdnnen nur im Einverstandnis mit der AMA Ubertra-
gen werden.

Kaufpreis, Bezahlung

Der Kaufpreis bezieht sich frei Rampe des Ausdlieferungslagers auf brutto fir netto verwogene Ware.
Anfallende Nebenkosten tragt der Kaufer.

Die zum Zeitpunkt der Bezahlung der Ware geltende gesetzliche Umsatzsteuer wird dem Kaufer
zusétzlich in Rechnung gestellt. Eine Erstattung der Umsatzsteuer erfolgt nicht durch die AMA son-
dern im Wege der Erstattung durch die Finanzverwaltung.

Der Bruttokaufpreis (Kaufpreis und Umsatzsteuer) jeder auszuliefernden Teilmenge muss spétestens
am Tag vor der Ubernahme der Ware am folgenden Konto der AMA spesenfrei firr den Begiinstigten
unter Angabe der nach Zuschlagserteilung mitgeteilten Debitorennummer gutgeschrieben sein: PSK,
BLZ 60.000, Kto.Nr. 92.035.100

Der Bruttokaufpreis fir die gesamte Vertragsmenge muss spétestens innerhalb der in der Zuschlags-
erklarung angegebenen Zahlungsfrist auf dem oben genannten Konto der AMA gutgeschrieben sein.

Bar-, Scheck- und Wechselzahlung sind unzuldssig.
Bekanntgabe der Verarbetungser zeugnisse

Vor Ubergabe der Ware hat der Kaufer der AMA verbindlich bekannt zu geben, welche Verarbei-
tungserzeugnisse gem. Pkt. 6.4.1. und/oder 6.4.2. - unter Angabe der vollstandigen Produktbezei ch-
nung, einer ausfuhrlichen Warenbeschreibung (allenfalls durch Verweis auf die einschlégigen Sach-
bezei chnungen und Begriffsbestimmungen des Gsterreichischen Lebensmittelkodex) sowie des Rind-
fleischanteils - aus dem gekauften Fleisch hergestellt werden. Fir diese Mitteilung ist das Formblatt
" Bekanntgabe der Verarbeitungserzeugnisse® gemal3d Anhang |11 zu verwenden.

Ubergabe der Ware, Gefahrtragung

Die Ubernahmefrist betragt 2 Monate nach dem Zeitpunkt der Unterrichtung des Bieters (iber die
Annahme seines Kaufangebotes.

Die Mindestmenge je Abholung betrégt 5 Tonnen. Bei einer Zuschlagsmenge unter 5 Tonnen gilt die
jeweilige Zuschlagsmenge al s Mindestabhol menge.

Der Lagerhalter Ubergibt dem Kaufer oder seinem Beauftragten die Ware nur aufgrund eines Abhol-
scheines, den die AMA nach Eingang des der jeweils auszulagernden Teilmenge entsprechenden
Bruttokaufpreises ausstellt.

Der Kéufer ist nicht berechtigt, sich die Ware im Lager auszusuchen.

Die Ware ist innerhalb der Ubernahmefrist zu iibernehmen. Freistellungen fiir den Liefertermin in-
nerhalb dieser Frist hat der K&ufer rechtzeitig mit dem in der Zuschlagserklarung angegebenen La-
gerhalter zu vereinbaren. Die Ubernahmetermine sind der AMA mindestens zwei Tage im vorhinein
schriftlich bekannt zu geben, damit die erforderlichen Dispositionen getroffen werden kdnnen. Halt
der Kaufer die abgestimmten Ubernahmetermine nicht ein, kann die AMA gem. Verlautbarung Nr.
60/2002 (20. Stiick) sowie auch der Lagerhalter von dem Kaufer unmittelbar Ersatz der dadurch ent-
stehenden Kosten verlangen.
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125.

12.6.

12.7.

12.8.

13.

14.

14.1.

14.2.

Die Rechnung wird mit gesondertem Ausweis der gesetzlichen Umsatzsteuer erstellt. Die Erstattung
der Umsatzsteuer erfolgt im Wege des Erstattungsverfahrens durch die Finanzverwaltung.

Bei der Ubernahme werden Stiickzahl, Warenart und Gewicht im Beisein eines AMA-Beauftragten
festgestellt. Die Feststellung des Gewichtes erfolgt auf einer guiltig geeichten Waage. Falls bei der
Ubernahme kein AMA-Beauftragter anwesend ist, ist die AMA unverziiglich von diesem Umstand
Zu verstandigen.

Das Bruttogewicht wird durch Wiegelisten nachgewiesen. Die Summe der Gewichte in der Wiegelis-
te wird auf ganze Kilogramm auf- oder abgerundet. Die Wiegelisten werden vom Wager unter-
schrieben und mit seinem Namen versehen.

Zusétzlich zu denin der Verordnung (EWG) Nr. 3002/92 vorgesehenen Angaben ist

- inFeld 104 des Kontrollexemplares TS5 der Vermerk:
"Zur Verarbeitung bestimmt (Verordnungen (EWG) Nr. 2182/77 und (EG) Nr. 1761/2002)"
und

- in Feld 106 des Kontrollexemplares T5 das Datum des Abschlusses des V erkaufsvertrages einzu-
tragen.

Ubernimmt der Kaufer rechtzeitig bezahlte Ware nicht innerhalb der im Kaufvertrag genannten Frist,
so kann die AMA Uber die Ware anderweitig verfugen.

Bei Uberschreitung der Ubernahmefrist und furr noch nicht tibernommene Mengen trégt der Kéaufer
die Kosten und die Gefahr fir die zusétzliche Lagerung.

Die gesetzlichen Anspriiche der AMA aus Vertragsverletzung bleiben vorbehaten. Die zur Glltig-
keit des Kaufantrages hinterlegte Sicherheit verfallt gem. Pkt. 7.1.2.

Die AMA ist berechtigt, die verfallene Sicherheit ggf. mit dem zurlickzuzahlenden Kaufpreis zu
verrechnen.

Endabrechnung

Eine Endabrechnung wird nach den gem. Pkt. 12.6. festgestellten Gewichten erstellt, wenn die Uber-
nommene Menge von der zugeschlagenen Menge abweicht. Ausgleichszahlungen, die sich durch
hohere Gewichte ergeben, sind vom Kéaufer binnen finfzehn Arbeitstagen nach Ausstellung der End-
abrechnung zu leisten.

Verarbeitungsver pflichtung

Das Rindfleisch ist unverziiglich nach der Ubernahme in einen in dem Verarbeitungsbetrieb gelege-
nen oder einen anderen von der AMA zugelassenen Raum zu verbringen und dort bis zur Verarbei-
tung zu lagern.

Der Kaufer kann das erworbene Rindfleisch zum Zwecke der Verarbeitung unmittelbar an weitere
Verarbeitungspbetriebe weitergeben; dabel darf eine Mindestmenge von vier Tonnen je Verarbei-
tungsbetrieb nicht unterschritten werden.

Auf Antrag des Verarbeiters kann die AMA zulassen, dass die Rinderviertel mit Knochenin eéinem

anderen als dem fir die Verarbeitung vorgesehenen Betrieb entbeint werden, sofern eine angemesse-
ne Kontrolle der diesbezuglichen VVorgange mdglich ist.
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14.3. Der Kaufer hat jede Weitergabe des Rindfleisches unter Angabe des Namens und der Anschrift des
Verarbeitungsbetriebes, der Kéufer und der Verarbeitungsbetrieb haben jeden Wechsel des Lageror-
tes des Rindfleisches der AMA unverziglich schriftlich zu melden. In den Meldungen sind die
Nummern der V erkaufsrechnung(en) und des Abholscheines der AMA und die weitergegebene oder
verarbeitete Rindflei schmenge anzugeben.

14.4.  Ausdem im Rahmen dieser Verordnung gekauften Fleisches miissen die gem. Pkt. 11. vor der Uber-
gabe der Waren schriftlich bekannt gegebenen V erarbeitungserzeugnisse hergestellt werden, welche
den Pkt. 6.4.1. und/oder 6.4.2. entsprechen.

145. Der Kéufer und der Verarbeitungsbetrieb haben jede Verarbeitung des gekauften Fleisches zu den
vorgeschriebenen Verarbeitungserzeugnissen der AMA mindestens 2 Werktage vor dem jeweiligen
Beginn der Verarbeitung schriftlich unter Angabe der Art und der Menge der herzustellenden Er-
zeugnisse sowie unter Vorlage der fir die Herstellung des/der betroffenen Verarbeitungserzeugnis-
se(s) verwendeten Rezeptur(en) anzuzeigen, damit die in Pkt. 15.10. genannte Verarbeitungsbe-
scheinigung erteilt werden kann.

Fur diese Mitteilung ist das Formblatt " Mitteilung tber Verarbeitungsbeginn" gemal Anhang IV
zu verwenden.

14.6. DieVerarbeitung ist vom Kéaufer innerhalb von 5 Monaten nach Abschluss des Kaufvertrages durch-
zufdhren.
Der Kéaufer und der Verarbeitungsbetrieb haben der AMA die erfolgte Verarbeitung zu den gemai
Pkt. 6.4. in Verbindung mit Pkt. 14.4. vorgeschriebenen Erzeugnissen schriftlich unter Angabe der
Art und der Menge des V erarbeitungserzeugnisses zu melden. In den Meldungen sind die Nummern
der Verkaufsrechnung(en) und des Abholscheines der AMA und die weitergegebene oder verarbeite-
te Rindfleischmenge anzugeben (Formblatt " Mitteilung Uber erfolgte Verarbeitung" gemald An-
hang V).

14.7. Der Nachweis der ordnungsgemal3en Verarbeitung ist binnen 7 Monaten nach V ertragsabschluss bei
der AMA zu erbringen.

14.8. Der Kaufer und der Verarbeitungsbetrieb haben ordnungsgemafd Biicher und gesonderte Aufzeich-
nungen anhand von der AMA aufzulegender Formblatter Uber den Zugang und Abgang oder den
songtigen Verbleib sowie den Bestand an Interventionsrindfleisch zu fihren.

Der Verarbeitungsbetrieb ist ferner verpflichtet, gesonderte Aufzeichnungen Uber
- diehergestellte Art und Mengen an V erarbeitungserzeugnissen und
- diein den Verarbeitungserzeugnissen enthaltenen Mengen an Rindfleisch zu fuhren.

Auf Verlangen sind weitere Aufzeichnungen Uber die einzelnen Verarbeitungsvorgange sowie die
dabei verwendeten Erzeugnismengen und Zutaten zu fihren.

14.9. Der Kéaufer und der Verarbeitungsbetrieb haben die in Pkt. 14.8. genannten Blicher und Aufzeich-
nungen mit der Sorgfalt eines ordentlichen Kaufmannes sieben Jahre vom Ende des Kalenderjahres,
auf das sie sich beziehen, aufzubewahren, soweit nicht nach anderen Vorschriften langere Aufbe-
wahrungsfristen bestehen.
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15.

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

15.8.

15.9.

15.10.

Verarbeitungsiberwachung

Die zusténdigen Behorden des Mitgliedstaates, in dem die Verarbeitung stattfindet, fihren Waren-
und Belegkontrollen durch, um zu gewéahrleisten, dass das gesamte Fleisch zur Herstellung angeftihr-
ten Erzeugnisse verwendet wird.

Bei Verarbeitung in Osterreich ist die zustandige Stelle die AMA.

Es werden physische Kontrollen von Menge und Qualitdt zu Beginn, wahrend und nach Abschluss
des Verarbeitungsvorganges durchgefiihrt. Der Verarbeiter muss jederzeit in der Lage sein, anhand
entsprechender Produktionsaufzeichnungen die Namlichkeit und die Verwendung des angekauften
Rindfleisches nachzuwei sen.

Nach der technischen Uberprifung des Produktionsverfahrens durch die zustandige Behdrde konnen
notigenfalls Tropfsaftverluste und Abfallstiicke beriicksichtigt werden.

Fir die Kontrolle betreffend V erarbeitungsprodukte ist eine Erklarung des Verarbeiters Uber die Re-
zepturen erforderlich.

Eswird eine Kontrolle dieser Rezepturen vor Ort durchgefuhrt.

Zur Uberpriifung der Qualitét des Enderzeugnisses und seiner Ubereinstimmung mit der Rezeptur
des Verarbeiters werden représentative Proben entnommen und analysiert. Die Kosten hierfir sind
vom betreffenden K&ufer zu tragen.

Der Kéaufer und der Verarbeitungsbetrieb haben den Organen und Beauftragten des Bundesministeri-
ums fir Land- und Forstwirtschaft und der AMA sowie Organen der EU, im folgenden Priforgane
genannt, das Betreten der Geschéfts-, Betriebs- und Lagerrdume wahrend der Geschéfts- und Be-
triebszeit oder nach Vereinbarung zu gestatten.

Die Pruforgane sind erméchtigt, in die Buchhaltung und alle Unterlagen des K&ufers und des Verar-
beitungsbetriebs, die die Priforgane fur ihre Prufung fur erforderlich erachten, Einsicht zu nehmen.

Bei der Prufung hat eine geeignete und informierte Auskunftsperson des Kéufers oder des Verarbei-
tungsbetriebs anwesend zu sein, Auskiinfte zu erteilen und die erforderliche Unterstiitzung zu leisten.

Die Priforgane konnen die zeitweilige Uberlassung von Aufzeichnungen und Unterlagen verlangen
und haben in diesem Fall deren Aushéndigung dem Kéaufer oder dem V erarbeitungsbetrieb zu besta-
tigen.

Im Falle automationsunterstiitzter Buchfihrung haben der Kaufer und der Verarbeitungsbetrieb auf
ihre Kosten den Priforganen auf Verlangen Ausdrucke mit den erforderlichen Angaben zu erstellen.

Hat der Kéufer oder der Verarbeitungsbetrieb Dritte eingeschaltet, so gelten Pkt. 15.4. bis 15.8. auch
gegenliber den Dritten.

Die Verpflichtungen, die dem Kaufer und dem Verarbeitungsbetrieb gegeniiber den Priiforganen
obliegen, sind von den im Handelsregister eingetragenen Geschéftsfihrern, bei nicht im Handelsre-
gister eingetragenen Betrieben vom Betriebsinhaber selbst zu erfillen. Diese kdnnen hierflr einen
oder mehrere geeignete Beauftragte bestellen. Die Bestellung ist der AMA schriftlich in zweifacher
Ausfertigung anzuzeigen. Die bestellten Personen haben die Anzeige ebenfalls zu unterzeichnen.

Nach erfolgter Verarbeitung wird dem Verarbeitungsbetrieb von der AMA eine Verarbetungsbe-
scheinigung erteilt.
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15.11.

16.

17.
17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

18.
18.1.

18.2.

18.3.

Rindfleisch, das von Interventionsstellen anderer Mitgliedstaaten abgegeben und in den Geltungsbe-
reich dieser Verlautbarung verbracht worden ist, um hier verarbeitet zu werden, wird auf Antrag des
Kéaufers oder des Verarbeitungsbetriebs unter Uberwachung der AMA gestellt. Das Rindfleisch, auf
das sich der Antrag bezieht, ist unter Vorlage des im Abgangsmitgliedstaat erteilten Kontrollexemp-
lars anzumel den.

Der AMA sind entsprechende Nachweise gemal3 Pkt. 14.4. vorzulegen. Im Ubrigen gelten die Pkt.
14. und 15.

Vertragsauflésung

Wird der Bruttokaufpreis nicht innerhalb der im Kaufvertrag genannten Frist bezahlt, so 16st die
AMA den Vertrag durch schriftliche Erklarung fur die nicht bezahlte Menge. Die Sicherheit verfallt
gem. Pkt. 7.1.2.

Zinsen/Verzug

An die AMA zuriickzuzahlende Betrage sind vom Tag des Empfangs an bis zum Tag der Rickzah-
lung zu verzinsen. Als Tag des Empfangs gilt der dritte Arbeitstag nach dem Tag der Valutastellung
der Lastschrift, als Tag der Rickzahlung der Tag der Vautastellung der Gutschrift auf dem Konto
der AMA.

Verzugszinsen werden von der AMA fir die Zeit vom Tag des Verzugseintritts an bis zu dem Tag
der Wertstellung der Gutschrift der Hauptforderung auf dem Konto der AMA geltend gemacht.

Schadenersatzforderungen der AMA, die nicht unter Abs. 1 oder 2 fallen, sind vom Tag des Scha-
densereignisses an bis zum Tag der Wertstellung der Gutschrift auf dem Konto der AMA zu verzin-
sen.

Ist der Tag des Schadensereignisses nicht zu ermitteln, so sind die Zinsen ab dem Zeitpunkt, an dem
der Schaden erstmals bekannt geworden ist, zu zahlen.

Der Zinssatz fur die Verzinsung zurlickzuzahlender Betrage betragt 3 % p.a. Uber dem jeweils gel-
tenden Basiszinssatz fiir Eskontierungen der Osterreichischen National bank.

An die AMA zurtickzuzahlende Betrage sind vom Tag des Empfangs an bis zum Tag der Rlckzah-
lung mit 3 % p. a. Uber dem jeweils geltenden Basiszinssatz fir Eskontierungen der Osterreichischen
Nationalbank zu verzinsen.

Schlussvor schriften

Es gilt ausschliefflich das Recht der Republik Osterreich in Verbindung mit dem Recht der Européi-
schen Union.

Anderungen der Kaufvertrage und miindliche Nebenabreden bedirfen zu ihrer Wirksamkeit der
schriftlichen Bestétigung durch die AMA.

Gerichtsstand ist, soweit gesetzlich zuléssig, Wien.

Der Vorstand fir den GB |11

Mag. SCHOPPL eh
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a=\
— N\

=
5974’[7\\“

ANAMSZ

Agrar Markt Austria

KAUFVERTRAG

Verkaufer Kaufer

AgrarM arkt Austria = T

Dresdner Stral3e 70 S ARE. s

1200 Wien (@] 0 SRS
Steuernr.: ......oeveveeenne UID-NF.: e
Tel Fax: .
ANSPrechperson: ...

I.  Kaufangebot Nr. ...... (vom Kéaufer auszufillen und in doppelter Ausfertigung einzureichen)

auf Abschluss eines Vertrages Uber den Kauf von gefrorenem Rindfleisch aus Interventionsbesténden geman
Verlautbarung der AMA Nr. 95/2002 vom 03. Oktober 2002 sowie der diesem Verkauf zugrundeliegenden
Verordnung (EG) Nr. 1761/2002.

Unter Bezugnahme auf die vorgenannten Bestimmungen, die hiermit als verbindlich anerkannt werden, stel-
len wir folgendes Kaufangebot:

Kategorie: Jungstiere/Ochsen Mengein t:

Warenart: Vorderviertel mit Knochen PreiseUR/t:

Die Kaufsicherheit in der Hohe voninsgesamt EUR ..o wurde geleistet:
- inForm einer Bankgarantie*) der/des ..........c.coeveieenennenenene e ]
= AUICH UDBIWEISUNG® ).ttt sass s en et ss s tesenansansssanansssananens (Institut)

Wir erklaren hiermit, dass wir auf jede Riige der Qualitat und der Eigenschaften der zur Ubernahme angebo-
tenen Ware nach Abschluss des Kaufvertrages verzichten.

1. Annahme (wird von der AgrarMarkt Austria ausgefullt)
VertragNr. .o,

Das vorstehende Kaufangebot wird - ggf. nach erforderlicher Einkiirzung der angebotenen Menge - ange-
nommen

Der Vertrag belauft sich auf ...................... t mit einem Preisvon .........ccceceeueeee. EUR/t zuziglich Umsatz-
steuer.
Der Bruttokaufpreis fir die gesamte Vertragsmenge muss spatestens bis zum .........ccoccevcveeenee auf dem

Konto der Agrarmarkt Austriabel der PSK, BLZ 60.000, Kto.Nr. 92.035.100 eingegangen sein.

Besondere Auflage: Verarbeitung innerhalb der Gemeinschaft
Den (die) Lagerort (€) entnehmen Sie bitte den Informationen zu diesem Vertrag.

Wien,
(Ort, Datum)
Stempel/Unterschrift (K aufer) Unterschrift AgrarM arkt Austria (Verkaufer)
*) Nichtzutreffendes streichen!

Beilage: Erklarung | zum Kaufangebot
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ERKLARUNG |

zum Kaufangebot
1[0 ] 1 ¢ [ , gem. Verlautbarung der AMA Nr. 95/2002
(Verordnung (EG) Nr. 1761/2002)

AgrarMarkt Austria L e
Dresdner Stral3e 70 S (= 1=
1200 Wien L ] S
Steuernr.: ....coceveeeeenne. UID-Nr.: o
Tel: e 7= ¥ G
ANSPreChPEr SON: ..o

Hiermit erkl&ren wir,

O dass wir auf Beanstandungen in Bezug auf Qualitdt und Eigenschaften des gegebenenfalls zuge-
schlagenen Erzeugnisses verzichten;

0 dasswir seit mindestens 12 Monaten vor dem Inkrafttreten der in Pkt. 1.2. genannten Verordnung
mit der V erarbeitung von Erzeugnissen, die Rindfleisch enthalten, beschéftigt sind;

O  dasswir im MehrWertStEUEIVEIZEICHNIS ........vveeeee ettt ettt e e e e et e e e e e e e saeereeeeeeeessesreseeeeesaans

UNter der NUMMEY ......ooiiieee e e eingetragen sind.

Hiermit verpflichten wir uns, das gekaufte Fleisch innerhalb von 5 Monaten nach Abschluss des Kauf-
vertrages zu den gemald Pkt. 6.4. der Verlautbarung der AMA Nr. 95/2002 vorgeschriebenen Erzeugnis-
sen zu verarbeiten.

Die Verarbeitung des erworbenen Fleisches erfolgt in folgendem(n) Betrieb(en) (Angabe von Firmen-
bezeichnung, Anschrift, Telefon- und Faxnummer, Zulassungshummer gem. Art. 8 der Richtlinie
TTI99EWG):
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BEKANNTGABE der Verarbeitungser zeugnisse
gem. Pkt. 11. der Verlautbarung der AMA Nr. 95/2002
(Verordnung (EG) Nr. 1761/2002)

N S 0] =0 g o= = PR

Gemal3 Pkt. 11. der oben genannten Verlautbarung verpflichten wir uns, das im Rahmen dieser Verlautba
rung gekaufte Fleisch zu folgendem(en) Erzeugnis(sen) gemald Pkt. 6.4. der genannten Verlautbarung zu
verarbeiten:

Produktbezeichnung Produktbeschreibung*) Rindfleischanteil
(Ort, Datum) Stempel/Unterschrift (K aufer)

*) dlenfalsdurch Verweis auf die einschlagigen Sachbezei chnungen und Begriffsbestimmungen des dsterreichischen
L ebensmittel kodex

Ausgabe vom 03.10.2002 Seite 23 33. Stuck



Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fur den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 95. Verlautbarung betreffend den Verkauf von Rindfleisch aus I nterventionsbestanden
zur Verarbeitung in der Gemeinschaft im Wege der Ausschreibung

Anhang |

MITTEILUNG

Uber den Verarbeitungsbeginn
gem. Pkt. 14.5. der Verlautbarung der AMA Nr. 95/2002
(Verordnung (EG) Nr. 1761/2002)

F Y 1S 0T = ok g o= =] TS

An folgendem/n Tag/en und Ort/en beabsichtigen wir das im Rahmen der oben angefuhrten Verlautbarung
gekaufte Interventionsrindfleisch

| Datum | Ort |  geplanteMenge

a) zu zerlegen

b) zuverarbeiten

Beiliegend Ubermitteln wir die bei der angezeigten Verarbeitung fur die Herstellung der gem. Pkt. 11. der
Verlautbarung der AMA Nr. 95/2002 bekannt gegebenen Erzeugnisse verwendeten Rezepturen.

(Ort, Datum) Stempel/Unterschrift (K&ufer)
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MITTEILUNG

Uber dieerfolgte Verarbeitung
gem. Pkt. 14.6. der Verlautbarung der AMA Nr. 952002
(Verordnung (EG) Nr. 1761/2002)

Das im Rahmen der oben angefihrten V erlautbarung gekaufte Interventionsrindfleisch (..........ccoeeenennee. kg)

wurde von unsim Zeitraum vom ..............c.e...... o] J zu folgendem(n) Erzeugnis(sen) verarbeitet:

Erzeugnis hergestellte Menge
(Ort, Datum) Stempel/Unterschrift (K &ufer)
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Nr. 96

Ausfuhrerstattung - Sektor Rindfleisch

Gultig ab 28. September 2002

KN-Code

Warenbezeichnung

Produktcode

Bestimmung

Erstattungsbetrag (")

in €/100 kg
ex 0102 Rinder, |ebend:
ex 010210 - reinrassige Zuchttiere:
ex 01021010 |- - Féarsen (weibliche Rinder, die noch nicht gekalbt haben):
- - - mit einem Lebendgewicht von 250 kg oder mehr:
L ebendgew.
- - - - biszum Alter von 36 Monaten 0102 10109120 BOO 53,00
- - - - andere 0102 10 109130 BO2 15,50
BO3 9,50
039 5,00
ex 01021030 |- - Kuhe
- - - mit einem Lebendgewicht von 250 kg oder mehr:
- - - - biszum Alter von 60 Monaten 0102 10 309120 BOO 53,00
- - - - andere 0102 10 30 9130 BO2 15,50
BO3 9,50
039 5,00
ex 01021090 |- - andere:
- - - mit eéinem Lebendgewicht von 300 kg oder mehr 0102 10909120 BOO 53,00
ex 010290 - andere:
- - Hausrinder:
- - - miteinem Gewicht von mehr al's 160 u. hdchstens 300 kg:
ex 01029041 |- - - - zum Schlachten:
- - - - - mitenem Gewicht von mehr as 220 kg 0102 90 41 9100 B02 41,00
- - - mit einem Gewicht von mehr als 300 kg:
- - - - Féarsen (webliche Rinder, die noch nicht gekalbt haben):
01029051 |- - - - - zum Schlachten 0102 90 51 9000 BO2 15,50
BO3 9,50
039 5,00
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01029059 |- - - - - andere 0102 90 59 9000 BO2 15,50
BO3 9,50
039 5,00
- - - - Kihe 075 53,00 (9)
01029061 |- - - - - zum Schlachten 0102 90 61 9000 BO2 15,50
BO3 9,50
039 5,00
01029069 |- - - - - andere 0102 90 69 9000 BO2 15,50
BO3 9,50
039 5,00
- - - - andere
01029071 |- - - - - zum Schlachten 0102 90 71 9000 BO2 41,00
BO3 23,00
039 14,00
01029079 |- - - - - andere 0102 90 79 9000 BO2 41,00
BO3 23,00
039 14,00
Nettogewicht
0201 Fleisch von Rindern, frisch oder gekihlt:

02011000 |- ganze oder halbe Tierkorper:
- - der vordere Teil des Tierkdrpers oder des halben Tierkorpers mit
allen Knochen, Hals und Schultern, jedoch mehr a's zehn Rippen:

- - - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1) 0201 10009110 (1) B02 71,50
BO3 43,00
039 23,50

- - - andere 0201 10 00 9120 BO2 33,50
BO3 10,00
039 11,50

- - andere

- - - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1) 0201 10 00 9130 (1) B02 97,00
BO3 56,50
039 33,50

- - - andere 0201 10 00 9140 BO2 46,00
BO3 14,00
039 16,00

Ausgabe vom 03.10.2002 Seite 27 33. Stiick




Verlautbarung der AGRARMARKT AUSTRIA fiir den Bereich Vieh und Fleisch

Nr. 96. Ausfuhrerstattung — Sektor Rindfleisch

0201 20
0201 20 20

0201 20 30

0201 2050

ex 02012090

andere Teille mit Knochen:

"guartiers compensés':
- von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- andere

Vorderviertel, zusammen oder getrennt:
- von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- andere

Hinterviertel, zusammen oder getrennt:

- mit héchstens acht Rippen oder acht Rippenpaaren:
- - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- - andere

mit mehr als acht Rippen oder acht Rippenpaaren:

- - von mannlichen ausgewachsenen Rindern (1)

- - andere

anderes:

- mit einem Knochenantell von nicht mehr as enem Drittel des

Gewichts des Tellstiicks

0201 20 20 9110 (1)

0201 20 20 9120

0201 20309110 (1)

0201 20 30 9120

0201 20509110 (1)

0201 20 50 9120

0201 20 50 9130 (1)

0201 20 50 9140

0201 20 90 9700

B0O2

BO3
039
B0O2
BO3
039

BO2
BO3
039
B0O2
BO3
039

BO2
BO3
039
B0O2
BO3
039

BO2
BO3
039
B02
BO3
039

B02
BO3
039

97,00

56,50
33,50
46,00
14,00
16,00

71,50
43,00
23,50
33,50
10,00
11,50

123,00
71,50
41,00
58,50
17,50
19,50

71,50
43,00
23,50
33,50
10,00
11,50

33,50
10,00
11,50
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ex 0201 3000

ex 0202
0202 10 00

ex 020220
0202 20 10

ohne Knochen:

entbeinte Tellstiicke fir Ausfuhren geméid der Verordnung (EWG)
Nr. 2973/79 der Kommission (3) nach den Vereinigten Staaten oder
geméaR der Verordnung (EG) Nr. 2051/96 (4) nach Kanada

entbeinte Teilstiicke einschlieRlich Hackfleisch/Faschiertes (*), mit
einem durchschnittlichen Gehalt an magerem Rindfleisch aul3er Fett

von 78 Gewichtshundertteilen oder mehr (6)

andere mit einem durchschnittlichen Gehalt an magerem Rindfleisch

auRer Fett von 55 Gewichtshundertteilen oder mehr (6), jedes Stiick

einzeln verpackt:

- von Hintervierteln ausgewachsener mannlicher Rinder mit
hochstens acht Rippen oder Rippenpaaren, gerader oder
"Pistola’-Schnitt (2)

- Von Vordervierteln ausgewachsener mannlicher  Rinder,
zusammen oder getrennt, gerader oder "Pistola’-Schnitt (2)

andere

Fleisch von Rindern, gefroren:
ganze oder halbe Tierkorper:

der vordere Teil des Tierkdrpers oder des haben Tierkdrpers mit
allen Knochen, Hals und Schultern, mit mehr a's zehn Rippen

andere

andere Teile, mit Knochen:

"'quartiers compenses'

0201 30 00 9050

0201 30 00 9060 (6)

0201 30 00 9100 (2)
©)

0201 30 00 9120 (2)
©)

0201 30 00 9140

0202 10 00 9100

0202 10 00 9900

0202 20 10 9000

400 (3)
404 (%)

B02
BO3
039

809, 822

B08, BO9
BO3
039

809, 822
220
BO8
B0O9
BO3
039

809, 822
220

B0O2
BO3
039
B0O2
BO3
039

B0O2

23,50
23,50

46,00
13,00
15,00

37,00

172,00
102,00
60,00
152,50
205,00
94,50
88,00
56,50
33,00
83,50
123,00

33,50
10,00
11,50
46,00
14,00
16,00

46,00
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0202 20 30

0202 20 50

ex 02022090

0202 30
0202 30 90

0206

0206 10

Vorderviertel, zusammen oder getrennt

Hinterviertel, zusammen oder getrennt:

- mit héchstens acht Rippen oder acht Rippenpaaren

- mit mehr as acht Rippen oder acht Rippenpaaren

anderes:

- mit einem Knochenantell von nicht mehr as einem Drittel des

Gewichts des Tellstiicks

ohne Knochen:

anderes:

- entbeinte Teilstiicke fir Ausfuhren
(EWG) Nr. 2973/79 der Kommission

%emérs der Verordnung
(®) nach den Vereinigten

Staaten oder gemaR der Verordnung (EG) Nr. 2051/96 (4) nach

Kanada

- andere, einschlieflllich Hackfleisch/Faschiertes, mit einem Gehalt
an magerem Rindfleisch aul3er Fett von 78 Gewichtshundertteilen

oder mehr (6)

- andere

Geniefdbare Schlachtnebenerzeugnisse von Rindern, Schweinen, Ziegen,
Pferden, Eseln, Maultieren, oder Mauleseln frisch, gekihlt oder gefroren:
von Rindern, frisch oder gekiihlt:

andere:

0202 20 30 9000

0202 20 50 9100

0202 20 50 9900

0202 20 90 9100

0202 30 90 9100

0202 30 90 9200 (5)

0202 30 90 9900

BO3
039
B0O2
BO3
039

B0O2
BO3
039

BO2
BO3
039

B0O2
BO3
039

400 (3
404 §4§

BO2

BO3

039
809, 822

14,00
16,00
33,50
10,00
11,50

58,50
17,50
19,50

33,50
10,00
11,50

33,50
10,00
11,50

23,50
23,50

46,00
13,00
15,00
37,00
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0206 10 95

0206 29

0206 29 91

0210

2

0210 20
0210 20 90

1602

1602 50
1602 50 10

e 2 22

- - - Zwerchfellpfeiler (Nierenzapfen) und Saumfleisch

- von Rindern, gefroren:

- - andere

- - - andere

- - - - Zwerchfelpfeiler (Nierenzapfen) und Saumfleisch

Fleisch und genief3bare Schlachtnebenerzeugnisse, gesalzen, in Salzlake,
getrocknet oder gerauchert; geniefdbares Mehl von Fleisch oder von
Schlachtnebenerzeugnissen:

- Fleisch von Rindern:

- - ohneKnochen:

- - - gesazen und getrocknet

Fleisch, Schlachtnebenerzeugnisse oder Blut, anders zubereitet oder haltbar

gemacht:

- von Rindern:

- - nicht gegart; Mischungen aus gegartem Fleisch oder gegarten
Schlachtnebenerzeugnissen u. nicht gegartem Fleisch oder nicht
gegarten Schlachtnebenerzeugnissen:

- - - nichtgegart; kein anderes Heisch ds Rindfleisch enthatend:

- - - - folgende Gewichtshundertteile Rindfleisch enthaltend

(ausgenommen Schlachtnebenerzeugnisse und Fett):
- - - - - gemalArtikel 4 der Verordnung (EWG) Nr. 565/80 des
Rates (10) verarbeitete Erzeugnisse:

- - - - - - 40oder mehr

0206 10 95 9000

0206 29 91 9000

021020 90 9100

1602 50 10 9170 (8)

BO2

BO3

039
809, 822

BO2

BO3

039
809, 822

039

B0O2
BO3
039

46,00
13,00
15,00
37,00

46,00
13,00
15,00
37,00

23,00

22,50
15,00
17,50
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ex 1602 50 31

ex 1602 50 39

andere:
in luftdicht verschlossenen Behaltnissen:

Corned Besgf, kein anderes Fleisch als Rindfleisch

enthaltend:

mit einem Verhdltnis Kollagen/Eiweil3 von hochstens 0,35
(8) und folgende Gewichtshundertteile Rindfleisch (aus-
genommen Schlachtnebenerzeugnisse und Fett) enthal tend:

90 Gewichtshundertteile oder mehr:

- Erzeugnisse, welche die in der Verordnung (EWG)
Nr. 2388/84 der Kommission (9) festgelegten Be-
dingungen erfillen

80 oder mehr, jedoch weniger als 90 Gewichtshundert-

teile:

- Erzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.
2388/84 der Kommission (9) festgelegten Bedin-
gungen erfillen

andere:
kein anderes Fleisch als Rindfleisch enthaltend:

mit einem Verhdltnis Kollagen/Eiweil3 von hdchstens

0,35 (8) und folgende Gewichtshundertteile Rindfleisch

(ausgenommen  Schlachtnebenerzeugnisse und Fett)

enthaltend:

- 90 Gewichtshundertteile oder mehr:

- - FErzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.
2388/84 der Kommission (9) festgelegten Bedin-
gungen erfillen

- 80 oder mehr, jedoch weniger als 90 Gewichts-

hundertteile:

- - FErzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.

2388/84 der Kommission (9) festgelegten Bedin-
gungen erfillen

1602 50 31 9125 (°)

1602 50 31 9325 (°)

1602 50 39 9125 (°)

1602 50 39 9325 (°)

BOO

BOO

BOO

BOO

88,50

79,00

88,50

79,00
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- - - - - - - 60 oder mehr, jedoch weniger as 80 Gewichtshun-
dertteile:
- - - - - - - - FErzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.| 1602 50 39 9425 (5) BOO 30,00

2388/84 der Kommission (9) festgelegten Bedin-
gungen erfillen

- - - - - - mit einem Verhdltnis Kollagen/Eiweif3 von mehr as

0,35 u. héchstens 0,45 (11) und folgende Gewichtshun-
dertteile Rindfleisch (ausgenommen Schlachtnebener-
zeugnisse u. Fett ) enthaltend:

- - - - - - - 60Gewichtshundertteile oder mehr:

- - - - - - - - Erzeugnisse, welche die in der VO (EWG) Nr.|1602 50 39 9525 (°) BOO 30,00
2388/84 der Kommission (9) festgelegten Bedin-
gungen erfillen

ex 16025080 |- - - andere

- - - - keinanderes Fleisch as Rindfleisch enthaltend:

- - - - - miteinem Verhdltnis Kollagen/Eiweil3 von hdchstens 0,45
(8) und folgende Gewichtshundertteile Rindfleisch enthal-
tend (ausgenommen Schlachtnebenerzeugnisse und Fett):

- - - - - - 40 Gewichtshundertteile oder mehr:

- - - - - - - gem Art. 4 der VO (EWG) Nr. 565/80 des Rates

(10) verarbeitete Erzeugnisse 1602 50 80 9535 (8) BOO 17,50

1 EURO = ATS 13,7603

(1)  Die Zuordnung zu dieser Unterposition ist abhangig von der VVorlage der Bescheinigung gemaR dem Anhang der Verordnung (EWG) Nr. 32/82 der Kommis-
sion (ABI. Nr. L 4vom 8.1.1982, S.11), zuletzt geandert durch die Verordnung (EG) Nr. 2326/97 (ABI. Nr. L 323 vom 26.11.1997, S 1).

(2) Die Gewahrung der Erstattung ist abhéngig von der Einhaltung der Bedingungen gemaR der gednderten Verordnung (EWG) Nr. 1964/82 der Kommission
(ABI. L 212 vom 21.07.1982, S.48), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 1452/1999 (ABI. L167 vom 02.07.1999, S.17).

(3)  ABI. Nr. L 336 vom 29.12.1979, S. 44.
(4 ABI. Nr. L 274 vom 26.10.1996, S. 18.
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®
(6)

()

)
C)
(19)

1D

ABI. Nr. L 221 vom 18.8.1984, S. 28.

Der Gehat an magerem Rindfleisch auf3er Fett wird anhand des Analyseverfahrens im Anhang der Verordnung (EWG) Nr. 2429/86 der Kommission (ABI.
Nr. L 210 vom 1.8.1986, S39) bestimmt.

Der Begriff ,,durchschnittlicher Gehalt* bezieht sich auf die Menge der Probe gemal der Begriffsbestimmung des Artikels 2 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 765/2002 (ABI. Nr. L 117 vom 04.05.2002, S. 6). Die Probe wird aus dem Teil der betreffenden Partie entnommen, in der das Risko am hdchsten ist.

Gemal3 Artikel 33 Absatz 10 der geénderten Verordnung (EG) Nr. 1254/1999 wird bei der Ausfuhr von Erzeugnissen, die aus Drittlandern eingefihrt und nach
Drittlandern wiederausgefihrt werden, keine Erstattung gewahrt.

Die Gewéhrung der Erstattung setzt die Herstellung gemai3 Artikel 4 der Verordnung (EWG) Nr. 565/80 voraus.
Die Erstattung wird nur gewdahrt, wenn die Bedingungen nach Artikel 2 erfiillt sind.
ABI. Nr. L 62 vom 7.3.1980, S.5.

Bestimmung des K ollagengehalts:
Als Kollagengehalt gilt der mit dem Faktor 8 muliplizierte Gehalt an Hydroxyprolin. Der Gehalt an Hydroxyprolin ist nach dem 1SO-V erfahren 3496-1978 zu
bestimmen.

ANHANG 11

BOO Alle Zielgehiete (Drittlander, sonstige Gebiete, Bevorratung und einer Ausfuhr aus der Gemeinschaft gleichgestellte Zielgebiete) mit Ausnahme Est-
lands, Litauens, Lettlands und Ungarns.

B02 siehe BO8 und BO9 und Zielgebiet 220.

B0O3 Ceuta, Mdlilla, Island, Norwegen, die Farder-Inseln, Andorra, Gibraltar, V atikanstadt, Polen, die Tschechische Republik, die Slowakei, Ruménien, Bul-
garien, Albanien, Slowenien, Kroatien, Bosnien-Herzegowina, Bundesrepublik Jugoslawien, die frihere jugoslawische Republik Mazedonien, die Ge-
biete der Gemeinden Livigno und Campione d'ltalia, die Insel Helgoland, Gronland, Zypern, Schiffs- und Luftfahrzeugbedarf (Bestimmungen im Sinne
der Artikel 36 und 45 sowie gegebenenfalls des Artikels 44 der Verordnung (EG) Nr. 800/1999 der Kommission in ihrer geénderten Fassung)

B08 Malta, Turkei, Ukraine, Belarus, Moldavien, Rufdand, Georgien, Armenien, Aserbaidschan, Kasachstan, Turkmenistan, Usbekistan, Tadschikistan,
Kirgistan, Marokko, Algerien, Tunesien, Libyen, Libanon, Syrien, Irak, Iran, Israel, Westjordanland/Gazastreifen, Jordanien, Saudi-Arabien, Kuwait,
Bahrain, Katar, Vereinigte Arabische Emirate, Oman, Jemen, Pakistan, Sri Lanka, Myanmar (ehemals Birma), Thailand, Vietham, Indonesien, Philippi-
nen, China, Nordkorea, Hongkong
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BO9

039
075
220
400
404
809
822

Sudan, Mauretanien, Madli, Burkina Faso, Niger, Tschad, Kap Verde, Senegal, Gambia, Guinea-Bissau, Guinea, Sierra Leone, Liberia, Elfenbeinkiste,
Ghana, Togo, Benin, Nigeria, Kamerun, Zentral afrikanische Republik, Aquatorial Guinea, Sao Tomé und Principe, Gabun, Kongo, Demokratische Re-
publik Kongo, Ruanda, Burundi, St. Helena und zugehorige Gebiete, Angola, Athiopien, Eritrea, Dschibuti, Somalia, Uganda, Tansania, Seychellen und
zugehdrige Gebiete, Britisches Territorium des Indischen Ozeans, Mosambik, Mauritius, Kamoren, Mayotte, Sambia, Malawi, Stidafrika, L esotho,

Schweiz

Rufdand

Agypten

Vereinigte Staaten von Amerika
Kanada

Neukaledonien und zugehérige Gebiete
Franztsi sch-Polynesien

NB: Die Erzeugniscodes sowie die Bestimmungscodes Serie "A" sind in der gednderten Verordnung (EWG) Nr. 3846/87 der Kommission (ABI. L 366 vom
24.12.1987, S 1) festgel egt.

Die Zahlencodes fir das Bestimmungsland/Gebiet sind in der Verordnung (EG) Nr. 2020/2001 (ABI. Nr. L 273 vom 16.10.2001, S. 6) festgel egt.
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Bankgarantie

fUr den Bereich

) Viehund Fleisch D) TELEFAX: 01/331 51-297
O Milch und Milcherzeugnisse 1) TELEFAX: 01/331 51-396
m pflanzliche Erzeugnisse (ausgenommen TELEFAX: 01/331 51-303
Produktionserstattung  Stérke/Zucker)
und Nicht unter Anhang | des Vertrages
falende Waren 1)
O Produktionserstattung Stérke/Zucker 1) TELEFAX: 01/331 51-303
F N iz e s T I a0 USRS
Eintragung im Firmenbuch: O JAunter FN e O NEIN
ANSCHrift deS ANTFagSIEIEIS:.......eeeeee et sre e eeaesneenee eas

Beglnstigte Stelle ist je nach Art des zugrundeliegenden Antrages die Agrarmarkt Austria, die Republik
Osterreich oder die Européische Union.

Verwaltende Stelle:
Agrarmarkt Austria
Dresdner Stral3e 70 (Postfach 62)
1200 Wien
Telefon: 01/331 51-0

Garantie ZUM ANLFag VOM: .....cucuvrereeeieteererensesieesesesessesesesesesesesessens
betreffend
m Lizenzen u./od. Bescheinigungen fur NA-I-Waren V)

Beihilfen, SONStiges .......cccoceveveveeeecicreeeece e, 12
Intervention 1)

aa

Warenart/Grunder zeugnis:

MENGE: ..ot Stlick/kg
FIEGChE: ... Hektar
Sicherheit €.....cocooeeviee e je Stiick/100 kg
Sicherheit €. je Hektar

1) Bitte Zutreffendes ankreuzen X1 (bei den genannten Bereichen und MafRnahmen ist nur eine Nennung méglich!)
2) gof. Angabe der Nummer der bezughabenden Verordnung
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Als Sicherheit, die aufgrund von Verordnungen der Européischen Union zu stellen ist, Gbernimmt das gefer-
tigte Unternehmen fir den oben angefihrten Antragsteller die geforderte Garantie und verpflichtet sich hie-
mit unwiderruflich, Uber erste schriftliche Aufforderung der Agrarmarkt Austria (AMA) binnen 30 Tagen
nach Zugang dieser Aufforderung (eine Aufforderung mittels Telefax oder Fernschreiben ist ausgeschl ossen)
unter Verzicht auf jedwede Einwendung und ohne Prifung der zugrundeliegenden Rechtsverhéltnisse an die
AMA die Zahlung der geforderten Betrége bis zur Hohe von

T AT 0 = R PR )
auf das von der AMA angegebene Bank- bzw. Postscheckkonto zu leisten.

Die vorliegende Garantie wird wirksam, sobald das Original der Garantieurkunde der verwatenden Stelle
zugestellt worden ist. Eine eigene Annahmeerklérung ist nicht erforderlich.

Das gefertigte Unternehmen verzichtet im Rahmen der vorliegenden Garantie ausdriicklich auf die einrede
weise Geltendmachung allfaliger gegen die verwaltende Stelle bestehender Gegenforderungen.

Ausschliefdicher Gerichtsstand fur Streitigkeiten aus dieser Garantie ist Wien. Es gilt 0sterreichisches Recht.
Diese Garantie erlischt durch die Ruckstellung dieses Schreibens an das gefertigte Unternehmen.
genaue Anschrift des garantierenden

Unternehmens (ggf. zustandige Zweignieder-
[ASSUNQG UN FHTTBIE): ...ttt b et e st s e st b e nn e n e ren e sanennas

(Ort, Datum) (firmenmaliige Zeichnung)
des garantierenden Unternehmens)
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